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Le Nikon F 2 repousse
les limites de la photographie

Le F2 associe la qualité et la précision qui font la
réputation de Nikon, avec les plus réeents progrés
technologiques des appareils réflex mono-objectifs 24x36,
Par ses nombreuses innovations, la rapidité d action.

la souplesse d’utilisation et la fiabilité ont été acerus.
De plus, il constitue le premier grand pas vers la prise
de vue enticrement automatisée.

Base du systéme Nikon, il reprend au Nikon F la méme
gamme tres complete dobjectifs ainsi que la plupart
des accessoires. Les uns comme les autres ont oAENE
I"estime ¢t la confiance des plus grands photographes.
Prét it intégrer dans son systéme tous les développements
futurs de la technique, le Nikon F2 repousse

les limites de la photographie 24 x 36,




Equipement aux

Macro- et microphotographie — 0

Les objectifs
interchangeables Nikkor ——n

Le boitier F2 —»4
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Le moteur
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Un systéme photographigue est un groupement de
modules ou composants qui agissent les uns sur les
autres pour former, dans un certain but, 1in ensemble
homogéne ¢t cohérent.

De ce coneept est née I'idée de développer autour de
boitiers, un s:-,rstemv:: photographique comprenant de
nombreux accessoires. Ces derniers, par la variété de
leurs combinaisons et leurs actions conjuguées,
concourent & la réalisation du «eclichés recherché.

La vaste gamme des composants du systéme Nikon

— un grand choix d’objectifs interchangeables, des
viseurs, des verres de visée, des moteurs et une grande
diversité d’accessoires — permet de nombreuses
combinaisons régies par des régles bien précises.

Tres complet, ce systéme apporte une solution i toutes les
applications imaginables de la photographie. De ce fait,

il est un outil efficace au service du photographe qui
veut donner la perfection & son travail,
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b Nikon T Le Nikon F2 bénéficie d'une conception d’avant-garde. 11

comporie de nombrouses innovalions.

1l offre une gamme trés étendue de vitesses allant jusquau
12000 de seconde, des vilesses continues entre le 1780 et
le 1/2000 de seconde et des vitesses trés lentes de 2 A

10 secondes. La vitesse de synchronisation du Mash
électronigue a élé portée au 1/80 de seconde.

Des vilesses précises el une synchronisation X au [/80 de
seconde onl pu étre obtenues en dinminuant le (emps de
translation du rideau de Mobturateur devant la fenétre du
film, et grice & "adoption d'un systéme de freinage du rideau
de conception nouvelle,

L armement se fait en un scul mouvement angulaire de 1200
ou en une succession de mouvements dc moindre amplitude
du levier d’armement qui sert égalecment a la mise sous
tension du posemétre incorporé des viseurs Pholomic,

Les viscurs Photomic DP-1 et DP-2 comportent umn systéme
trés précis danalyse TTL de la lumiére. De plus, les viseurs
Photomic DP-1 ¢t 4 prisme en toit DE-1 sonl munis d’une
lampe témoin de charge du flash électronique.

Parmi les autres caractéristiques du Nikon F2, on notera

un dos a charmiéres qui peut étre retire pour &tre remplacé
par des dos maguasins de 250 vues, un miroir surdi-
mensionné 4 rélour instantandé gui éhimine le vignetlage meéme
lorsque "on utilise des super téléobjectifs, une chambre
réflexe striée et traitée mat pour réduire au maximum

les réflexions internes, et des attaches pour courrcie de

cou renforcées d'acier inoxydable pour éviter I'usure,

En plus des 40 nouveaux accessoires congus tout spécialement
pour lui, le Nikon F2 peut recevoir la plupart des
accessoires mis au point pour le Nikon F.

Levier de déverrouillage du viseur

Contrdle des piles du posemeétre

Indicateur de couplage objectif - Photomic

permel de s'nssurer que e posemiine esl ehlommd & 13 pus grande
ouverture de Mobjectil monté.

Altache de courroie de cou

Les attaches de courrnie de cou sont renforedes dacier inoxydable

conine I"usure, Elles sont posilionnées pour assurer un bon |
équilibre de apparel.
Prise de synchro-flash |

filztée pour éviter towle déconnexion intem peslive.
Griffe de verrouillage du viseur
Doigt de couplage du Photomic

Bouton de déverrouillage de "objectif
Contrdle de profondeur de champ

LUine pression sur b bowlon referme ke dinphragms & 'ouveriure
priséleclionnes, o quil permel d'apprécier « de visu # |a
profondeur de champ,

Levier de verrouillage du miroir

Retardateur/sélecteur de vitesses lentes

Retarde le declenchement de 2 & 10 secondes, Le retardateur
BErt AusRi d albicher des vitesses lenles comprises enlre deux el
diy secondes.
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Sabot porte-griffe/Contact direct pour flash
Regoil ke Nash sans il Mikon, Vadaplatewr de limpe témaoin de
charge du fnzh dlectroniygee, |a grfle pour lish standard, et
nubres Acoessolnes.

Manivelle de réembobinage
Peul 2lre ecartés du DOREr pour r:IEI|I'I:l:' le réembobinage manuel
ou sermciiee adapiation d accessoines,

Numéro de serie
Ln ligne fictive tangeante au sommet des chillres sert d indicateur
de plan fillim.

Fenéire du galvanométre
Sélecteur de pose « T » el shOreté

Compieur d'images
Progressif,

Bouton de déclenchement

Son embase filetée peul recevorr le déclencheur souple Mikon.

Aflichage des sensibilités
e 60 O ARA.

Repére de mise sous tension du posemétre

Levier d armement
Avance ke film, arme Pobluraieur el actinnne le compteur )
d'irmages, Sert également diinterrupleur au posemsetre Phoalonie,

Débrayage de "avancement du film
Sort au réembobinaps du Dm0 4 e realidatoen des surnmipressisns,

Couplage armement - moteur &lectrigue
[ELEE |

Couplage déclenchement - motcur électrique

Ecrou de pied

Logement des piles

Contient 128 deus piles & oayde d'argent & alimeniation du
PFhiotumac.

Clé d’ouverture/lermeture du dos

Barillet des vilesses

Repére de la vitesse affichde
Echelle des vitesses

de | see. & [ f2000 sec. 4 posc« Bo :
Lampe témoin de charge du Aash électronique
Mikon

Oculaire

Peul recevoir de nombreux accessiires vissanls
Cabcestan

Enrouleuse

& multi-fented puur Facililer 'smorgage du film.

Rideaux d*obturateur en feuille de titane

Contact de la lampe témoin de charge du flash
A relee par cordden :H.|'II_'I_'I,II & I torghe de Mash Mikon.

Boulon de déverrouillage du viscur
Sort Egalement & déverrouiller be verre de visee

Porte-mémo

Meul recevodar, par esemple, € couverele camaen de la boite
dlu il charge (nurdqed, Dype, sensabalile, nembre de vies).
Dos de |'apparcil

i chornitére, muns eégalennent détachnble ponr permeiire
[Madapration dun dos magasin de 250 vucs

ou dun dos Speed M;Lsny.



‘Les viseurs interchangeables

Le principe de I'image du viseur qui couvre parfaitement "image
impressionnée sur le film — trait caractéristique du Nikon F
pendant longtemps — et qui permet un cadrage précis,

méme sur les bords, a été retenu pour le F2.

Une série de six viseurs a été congue spécialement pour le F2
qui est livré soit avec le viseur 4 prisme en toit DE-1, soit

avec le viseur Photomic DP-1. Le systéme Nikon comporte
d’autres viseurs : le Photomic DP-2, le viseur de poitrine

Bji:-]l le viseur 4 grossissement 6 X DW-2 et le viseur sportif

Les viseurs Photomic comportent un systéme danalyse de la
lumiére & prépondérance centrale, et un affichage de vilesse
et d'ouverture dans le viseur. Bien gu’il soit congu pour
analyser la lumiére sur tout le champ de visée, le posemétre
du viseur Photomic favorise (4 plus de 50 ) ["analyse

de la lumiére dans le cercle central de 12 mm de diamétre

du verre de visée — ce qui represente environ 1/8 du champ
total de visée, La sensibilité du posemétre diminue rapidement
lorsque 1'on se rapproche des bords du verre de visée,

La prépondérance centrale permet de micux contrbler les
contrastes et les tons, et assure une andlyse précise de la
lumiére, méme lorsqu’il v a des différences de luminosig
entre le sujet principal et son environnement.

Le viseur Photomic DP-1 et le viseur & prisme en toit DE-]
sont munis d’une lampe témoin de charge du fNash élecironique
Mikon Speedlight. Reli¢e & ce dernier par le cible d*adaptation
S5C-4, elle indigue que le Mash est prét a fonctionner, Utilisé
avee le dispositif & avutomatisme intégral de |'affichage du
diaphragme DS-1, le viscur Photomic DIP-2 envoie ses
informatons i un servo-moteur qui fail tourner la bague des
diaphragmes pour afficher une ouverture correcte.

Les six viseurs et dix-huit verres de visée -— tous interchan-
geables — que comporte le systéme Nikon, permettent

de couvrir tous besoins,




Viseur Photomic DP-1

10

Le viseur Photomic DP-1 comporie un poscmétre dont
"analyse TTL de la lumiére est 4 prépondérance centrale,
ce qui permel un réglage d'exposition précis el rapide,
méme par mauvaises conditions déclairement. 11 est alimenté
par deux piles i oxyde d’argent logées dans la secmelle du
boitier. L'aiguille du galvanométre, visible dans le viseur
(elle se déplace dans une lenétre cn forme de « T » renversé)
indique 1'exposition correete ou la sur- ou sous-
exposition. Cette aiguille est également visible dans la fenétre
situde au-dessus du viseur, La mise sous tension du posemétre
se fait 4 'aide du levier d'armement de ["appareil.

La zone de couplage du posemeétre va de Y 1 a EV 17
{c'est-d-dirc F1.4, 1 sec. & /8, 1/2 000 sec. & 100 ASA, avec

le Nikkor de 50 mm, /1.4) et les sensibilités affichables
vontl de 6 4 6 400 ASA. Les couplages du diaphragme couvrent
les ouvertures £/1,2 & /32 des objectils Nikkor a diaphragme
automatique. Llouverture et la vitesse affichées sont visibles
en has, & droite de I'image du viseur. Le¢ viscur Photomic DP-1
comporte une lampe témoin de charge du [lash

clectronique Mikon Speedlight. L'oculaire du DP-1 peut
recevoir divers accessoires (correcteurs de visée, loupe de visée,
aeilleton caoutchouc et eclaireur photométrique).

Viseur a prisme en toit DE-1

Ce viseur standard peul recevoir de nombreux accessoires
tels que le viseur d’angle, les correcteurs de visée, willetons,
elc... Le DE-1 ¢st aussi munidune lampe témoin de charge
du flash électronique Mikon.

Viseur de poitrine DW-1

Il est conscillé pour les prises de vues « sur le vif », en
macrophotographie et en reprographie, ou dans touws les
cas ou une visée du dessus du boilier est nécessaire. 11
s'ouvre toul seul lorsque 'on presse un bouton, Une loupe
escamotable 4 grossissement 5 X permet une mise au point
détaillée. Pour le refermer, il suffit de le replier sur lui-méme,

11




Viseur Photomic DP-2

11 s*utilise soit indépendamment en viscur-posemeétre, soit
avec le dispositif & automatisme intégral de I'affichage du
digphragme DS-1 (automatisme a servo-moteur). :
Son principe d’analyse de la lumiére est identique & celul

du DP-1, mais sa plage de couplage, plus grande, va de EV-2
a4 EV-1T7 (¢’est-a-dire qu’il peul faire des mesures précises

en faible lumiére : exposition de 8 secondes & f/1,4 avec un
film de 100 ASA, par exemplc !)

Des diodes émettrices servant d’indicateurs visibles dans le
viseur remplacent la traditionnelle aiguille du posemétre.
Ces indicateurs * -+ "' et *“—"" s"allument pour indiquer la
sur- ou sous-cxposition ; ils s"allument simultanément pour
indiquer la bonne exposition. Les valeurs de 'ouverture et
de la vitesse sonl également visibles dans 1e viseur.

L'oculaire du DP-2 est lui aussi muni d’une lampe témomn
de charge du fash électronigque Nikon. Les sensibilités
aflichables vont de 12 & 6400 ASA et les couplages
d’ouverture des objectifs de £f1,2 a {32, L'oculaire DP-2
peut recevoir les mémes accessoires de visée que celui des
viseurs Photomic DP-1 et a4 prisme en toil.

12

Jeu d’accus au cadmium-nickel DN-1

Ce jeu de deux accus sert d'alimentation du dispositif &
automatisme intégral de "affichage du diaphragme DS-1.
Il se loge dans le DS-1 et peul étre rechargé i 'aide du
chargeur DH-1.

Dispositif 4 automatisme intégral
d’affichage du diaphragme DS-1

Utilisé avee le viseur Photomic DP-2, le DS-1 rend
entiérement automatigque le F2 sur lequel il est monté.

Le servo-moteur qu’il renferme fait tourner la bague du
diaphragme pour régler la bonne exposition en fonction des
informations fournies par le DP-2. 8i le F2 qui en est équipé
o5t muni du moteur électrique, la prise de vues peut sé laire
a distance, ou méme étre faite sans intervention humaine.

Le DDS-1 se monte instantanément sur "avant gauche du
boitier ; ses liaisons électriques, sans hl, s'établissent
aulomatiquement. Il ¢st alimenté par un accu CdNi
rechargeable incorporé. Le F2 équipé du D5-1 regoit, sans
aucune modification, tous les objectifs Nikkor-Auto,

F2 équipe du viseur Photomic DP-2, du dispositif 4
automatisme intégral d'affichage du diaphragme DS-1, el du
moteur MD-2 avec son alimentation compacte MB-1. Un
équipement idéal toujours prét & saisir 1’événement.

Jerry Cooks

e e
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Nikon

Viseur sportif DA-1

Son prisme et son oculaire rectangulaire surdimensionnés
permettcnt une visée sur toul le champ de I'image, les deux
yeux ouverts, & 6 ¢m de ['oculaire, swivant les évolutions
d’un sujet en déplacement. De ce fait, il convient particulié-
rement aux prises de vues d’actions, 4 ceux qui portent des
lunettes ou pour des applications scientiliques spéciales

ne permettant pas d’approcher il de "oculaire.

14

Viseur a grossissement 6x DW-2

Il grossit 6 fois la totalité du champ de visée. Utilisé avee
un verre de visée i stigmometre ou a microprismes, il permet
unc mise au point poussée dans les applications nécessitant
une trés grande précision, 11 posséde une correction

visuelle de — 5 4 4 3 dioptries.

¢ INluminateur de Photomic DL-1

Litilisé avec les viseurs Photomic,
il éclaire Majguille du posemétre
loraque 'on utilize Pappareil dans
le noir ou par faible éclairement. 11
est alimenté par unc pile au
mercure de 1,3 voli.

Elle se visse sur I'oculaire viseur.
S0n grossissement 2 X permet de

pousser la mise au point. Montée

sur un support & charnidre, elle
peut étre basculée hors du champ
de visée si nécessaire, Compte tenu
de la valeur diopirique du wviseur
la loupe permet des corrections de
— 5 & + 1 dioptries. ~

« (Eilleton caoutchouc

Fixé sur |'oculaire, I"azillcton
élimine la lumiére parasite entre
['eeil et |"oculaire, conservant ainsi
foute sa clarté et so luminosite a
I'image dans le viseur.

¢ Viseur d’angle

Montd sur 'oculaire des viseurs
prisme en toil ou Photomic, ce viseur
permet une visée & 90° par rapport i
I"axe -:‘IFI:-.}LH: de | appareil. Avec un
objectif de 30 mm, le grossissement de
la visde est d environ 0,6 X. Comple
tenu de la valeur dioptrigque du viseur,
qui le regoit, le viseur d'angle permet

des corrections de — 5 4 4 3 dioptrics.

e Correcteurs de visée

Vissées directement sur Moculaire des
viscurs & prisme en toit ou Photomic,
ces lentilles permettent de rétablir
acuité visuelle des pholographcs
ayant des difficultés d'accommaodation
ou dont la vue est déficiente. Compie
icnu de la valeur dioptrigque du viseur,
cllcs permetient des corrections de

— 54 + 3 dioptrics.

15
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Boitier F2 équipé d'un moteur MD-2,
d’une alimentation compacte MB-1,
d'un dos magasin 250 vues MF-1,

et d’un cordon de télécommande SC.

Fort d'une longue expérience dans la construction de moteurs
d'appareils 24 X 36, Nikon a mis au point pour le F2, un
systéme de photographie motorisée qui allie la robustesse

des moteurs congus antérieurement aux plus récents dévelop-
pements de la technologie dans ce domaine,

La partie principale du nouveau systéme est le mécanisme
d’entrainement motorisé MD-2, capable de prendre 36 vues

d des vitesses variables jusqu’a cing vues par secondes, en
plus de la possibilité vue par vue, Il se visse directement sur
I"écrou de pied de tout boitier F2 ou F2 Photomic, sans
qu'il soit nécessaire de retirer le dos de "appareil. Il peut

étre alimenté par I'alimentation compacte MB-1 (sans fil),

ou par une alimentation extérieure, Pour prendre 250 vues
sans avoir a recharger, le dos magasin de 250 vues MF-1 {ou
de 800 vues MF-2) est utilisé en combinaison avee le moteur
MD-2, Monter ou retirer le moteur MD-2 se fait instantané-
ment el sans aucun réglage, Parmi les autres caractéristiques
du moteur MD-2, on notera le réembobinage électrique du
film et un relai incorporé pour la télécommande (par fil ou
par radio ) de la prise de vue,

Pour le rembobinage de film motorisé, le dos d’appareil MF-3
sur option permet l'arrét automatique du rembobinage de
film pour laisser 'embout d'amorgage du film hors de la
casselte.

L'application la plus évidente du MD-2 est I"analyse du
mouvement, gu'il s'agisse de sport ou de botanique, par
exemple. Il sert également dans les applications de surveil-
lance, et chaque fois que 'appareil doit étre déclenché i

17
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Moteur MD-2

Alimentation compacic MB-1

distance. Le moteur offre I'avantage de vitesses de prise de
vues beaucoup plus rapides que celles obtenues avec une
cameéra. La planéité du film est supérieure i celle du film
dans une caméra et le format est plus grand que celui du
cinéma, La définition des images obienues est bien meilleure,
Beaucoup de professionnels considérent le moteur comme
partie intégrante de leur Nikon qu’il rend toujours prét 4
saisir I'événement qui, trop souvent, se déroule juste aprés
avoir presseé le bouton de déclenchement, et juste avant
d'avoir eu le temps de réarmer.

Moteur MD-2

Le moteur MD-2 offre un choix de 5 cadences différentes de
prises de vues (H, M3, M2, M1 et L), ¢t permet de prendre
jusqu’d 36 vues par rafales, & une cadence pouvant atteindre
5 images par seconde. Les piles standard alcalines ou au
manganése donnent des cadences de 1 & 4 images/seconde,
tandis que les accus cadmium-nickel ou le convertisseur
¢.aje.c. MA-2 ou MA-4 fourniront une puissance permeattant
de prendre des vues avec des cadenses allant jusqu’a 5
images/s.

La vitesse d’allumage est réglée en tournant le bouton

sélecteur prévu en arriére du dispositif de commande motrice.

Le moteur MD-2 comporte un relai incorporé pour la
télécommande. La téte de poignée peut étre retirée pour le
déclenchement a distance (jusqu’a 3 métres). La prise a

4 contacts située i I'une des extrémités du cordon de télé-
commande MC-1, se connecte en lieu et place de la téte de
poignée et la téte de poignée, qui comporte le bouton de
sélection vue par vue/rafale et le bouton de déclenchement,
se monte a I'autre extrémité du cordon. Le déclenchement
télecommandé est également possible 4 de grandes distances
au moven du controleur a distance sans corde Nikon.

Le réembobinage électrique d’un film standard de 36 vues
se fait en 7 secondes environ,

L’indicateur LED (diode & lueurs) s’allume lorsque le film
s'enroule,

Un autre trait saillant de ce moteur est son interchangea-
bilite totale.

Il suffit pour le monter sur le boitier, de retirer la clé
d'ouverture/fermeture du dos située sur la semelle de
I'appareil et de le visser en place. Il n'est pas nécessaire de
retirer le dos du boitier ou de procéder 4 un quelcongue
réglage.

Boite de batteries sans corde MB-1

Elle renferme un jeu de batteries cadmium-nickel MN-1
{consistant en deux batteries c-n) ou bien un jeu de batteries
MS-1, Penlight AA (contenant dix piles de 1,5V penlight)
pour alimenter le MD-2 commandé par moteur,

La boite de batteries est attachée directement i la base du
dispositif 4 commande motrice sans utiliser aucune corde de
liaison externe,

Dos d'appareil MF-3

Si on I'utilise avec le dos d*appareil MF-3, le moteur servant
au réembobinage s'arréte automatiquement quand Uextrémité
du film se décroche de la bobine enrouleuse ('embout
d’amorgage du film restes hors de la cassette), Ce systéme
s'avére utile pour le traitement automatique, et les manipula-
tions ¢n chambre noire, etc. Le dos d’appareil peut étre
utilisé-sur n'importe quel boitier Nikon F2, pour permettre
une meilleure prise, L'indicateur LED du MD-2 s’allume
lorsque 'enroulement du film est terminé.

Dos magasin 250 vues MF-1

Monté en lieu et place du dos d'origine, il permet le charge-
ment de film en grandes longueurs. L'entrainement (avance-
ment et réembobinage) du film dans le dos magasin est
assure par le moteur MD-2.

Accumulateurs au
cadmium-nickel MM-1

Chargeur d’accus au
cadmium-nickel MH-1

19

L =



Tete de flash
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Cassette 250 vues

”Ii'ﬂ.ﬂ MA-2

Y Acspo COHYERTER

L
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Alimentation sur secteur MA-2

Jeu d’accus au
cadmium-nickel VMIN-1

Il est composé de deux accus au Cd-Ni de 7.5 volts, qui se
montent dans 'alimentation compacte MB-1 qui fournit
dlors au moteur MD-2 une énergic lui permettant une
cadence de prises de vues allant jusqu’a 5 images/seconde,

Chargeur rapide d’accus
Cd-Ni MH-1

Recharge les accus MM-1,

Jeu de containers
de piles biton MS-1

Il est constitué de deux containers recevant chacun cing
piles baton (alcalines ou au manganésc) de 1,5 volt, et qui,
montés dans Palimentation compacte MB-1. fournissent
au moteur MD-2 une énergie lui permettant une cadence de
prises de vues allant jusqu’a 4 images/seconde.

Alimentation stabilisée
sur secteur MA-2

Elle fournit une tension de 15 volts au moteur MD-2 auquel
elle cst reliée par 'intermédiaire du cordon MC-2.

Alimentation stabilisée
sur secteur IVMA-4

Elle fournit courant continu au moteur MD-2 {par
I'intermédiaire du cordon MC-2) et au dispositif

4 automatisme integral d’affichage du diaphragme DS-1
(par l'intermédiaire du cordon DM-1).

Bobineuse de film (250 vues)

Elle permet de charger rapidement en cassettes 250 vueS
jusqu’a 10 m de film. Elle s’arréte automatiquement a la
longueur de lilm présélectionnée. La graduation du nombre
de vues est fluorescent pour faciliter le travail en chambre
noire.

Cassettes 250 vues

Utilisées par deux — 1'une en débitrice, I'autre en réceplrice —
avec le dos magasin MF-1, ces cassettes contiennent

Jusqu'a 10 m de film, permettant ainsi de prendre jusqu’a
250 vues sans recharger.

Flash électronique a répétition

Ce flash se compose d'une téte de flash et d'une alimentation
continue ou sur courant alternatif, 11 s utilise pour des prises
de vues au moteur (analyse de mouvements...). 1l fournit des
cclairs synchronisés i des cadences de prises de vues de trois
images par seconde. La durée de Iéclair est trés courte -
(120000 s & 1/3 de créte) ce qui permet de figer le
mouvement, Sa température de couleur est de 6 000 *K.
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L’utilisateur du Nikon F2 a un choix de 19 écrans de mise an
point (13 modéles de base) — avec le modéle A fourni comme
accessoire standard et les 18 autres disponibles sur option.
Chaque écran offre des avantages spéciaux dans les applica-
tions photographiques particuligres.

Le tableau ci-dessous donne la liste des écrans qui peuvent
étre utilisés avec chaque objectif. Certains écrans dans la
colonne “Acceptable™ peuvent présenter un léger masquage
ou moirage {mais I"image sur le film n'est pas du tout
affectée).
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Verres de visée

Champ clair & anneaux de
Fresnel el microprismes
disposés sur toute la surface.
Permet une mise au point rapide
avec une clarté maximum,
Conseillé en photographic par
faible éclairement et lorsque e
sujet se dépluce, Existe en

4 modeles (HI a H4),

Dépoli & anneaux de Fresnel
avee dépoli fin dans cercle
central & 12 mm. Convient
particulidrement en utilisation
avec des objectils de faible
ouveriure t:]sﬁn le Médical-
Mikkor Aulo mm /5,6,
les Reflex-Mikkor 300 mm /8
et 1000 mm {11, ctc...

Dépoli & anneaux de Fresnel,
aves stigmometre horizontal
dans un cercle central & 12 mm.
Convient parfaitement & ung
mise au point rapide et précise
en photographie classique.
Livré d'origine avec le F2:
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Cest une combinaison des
Lypes A (stigmometre) et J
{microprismes). Permet une
mise au point rapide ct précise.
Convient & la photographie

en général.

époli de Fresnel avee cercle
central & microprismes de

2 4 mm. Convient pour la
photographic géndérale.

A
Dépali fin avee réticule dans un
cercle clair central de & 4 mm.
Conseillé pour la microphoio-
graphie, pour "astrophoto-
graphie, pour les autres
applications fuisant intervenir
un fort grossissement, pour une
visée ot une mise au point sans
parillaxe sur ungimage aérienne.

Similaire au verre de visée

Ivpc A, Mais avec un

stigmoméire a 459, Convient

plus spécialement 4 la mise au

point sur des sujels i
rédominance de lignes

g orizontales,

o AN t’mj—

Dépoli fin sur toute la surface.
Destiné plus particuliérement a
FMutilisation des super-télé-
objectifs ou pour la macro-
photographic.

Champ clair & anncaux de
Fresnel, comportant un double
réticule central et des échelles

millimétriques. Particulidrement

recommandé en microphoto-

graphie, en macrophotographic

et dans toute autre application
nécessitant un forg
Erossissement.
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Dépoli 4 anneaux de Fresnel,
cercle central de @ 12 mm et
quadrillage horizontal et
vertical. Sert aux prises de vues
qui demandent un cadrage ou
un alignement précis, comme
en photographic architecturale
avec le PC-Mikkor, et en
reprographie,

———

Dépoli & anncaux de Fresnel,
avec stigmometre & 43° dans un
cercle central de 3 mm, entouré
d une couronne de micro-
prismes de 1 mm de large.

Lin cercle concentrique & 12 mm
délimite la zone de prédomi-
nance d'analyse de la lumiére.
Uin réticule Macilite un cadra
priécis et rapide. Convient & la
photographic en général.

Champ clair & anneaux de
Fresnel avec cercle central 4
microprismes de @ 12 mm.
Donne une image trés claire
facilitant la mise au point par

conditions de faible éclairement,
Existe en 4 modéles (G a G4),

Verres de visée. Dépoli 4 anneaux
de Fresnel, avec stigmomeétre
horizontal dans un cercle central
de ¢ Imm et quadrillage
horizontal et vertical. Aucun
assombrissement de la 2one du
stigmometre, méme avee des
ohjectifs dont la plus grande
ouveriure se sitye entre 73,5 et
f/5,6. Particulitrement recom-
mande en prises de vues d’archi-
tecture et de publicite.
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Du Fisheye de 6mm de 220° au super téléobjectif de 2000mm
de 1710°, 'utilisateur de F2 a le choix parmi plus de 40
objectifs que comporte le systéme Nikon. La notion d’inter-
changeabilité qui caractérise le systéme Nikon demeure & la
base de la conception de ces objectifs. Les objectifs Nikkor de
20mm & 200mm de focale (180mm /2, 8 excepté) ont tous un
diamétre avant de 52mm recevant les filtres et de nombreux
accessoires du systéme,

La plupart des objectifs Nikkor sont munis du systéme de-
présélection automatique du diaphragme. Une fourchette de
couplage, qui s'engage dans le doigt de couplage des viseurs
posemétres Photomic, permet d'utiliser le posemeéire i la plus
grande ouverture de "objectif monté.

Fruit de plus de 50 années d’expérience en fabrication
d’dptiques, les objectifs Nikkor demeurent inégalés en
diversité et en performances.

Bien que les résultats cherchés en photographie varient d'un
individu & autre, la qualité demeure le critére exigé par tous
photographes, Les objectifs Nikkor démontrent parfaitement
leur suprématie dans les résultats.,
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Avec un angle de champ de 457, un objectif standard offre
sensiblement la méme perspective que celle pergue par I'oeil et
donne ainsi des photos sans déformation de perspective.
Etant donné que la longueur focale d’environ 50mm est
correspond a peu prés au diagonal du format 35mm et que
sa perspective est en paralléle avec celles des yeux humains,
elle peut étre toute normale.

Comme la plupart des Nikkor, ils ont un diaphragme a
présélection automatique et sont couplés au posemétre du
boitier, permettant ainsi une analyse de la lumiére & pleine
ouverture.

Dans le systéme Nikon, on trouve trois objectifs standard au
pouvoir séparateur et au rendu chromatique exceptionnels.




Sujets se déplagant rapidement, manque de recul, courte
distance appareil-sujet. . . ce sont autant de problemes
solutionnés par 'utilisation des grands angulaires dont I"angle
de champ est au moins de 62°. Leur grande profondeur de
champ permet d’obtenir des photos nettes sans qu’il soit
nécessaire de corriger la mise au point. De ce fait, ils convien-
nent parfaiternent aux prises de vues sur le vif.

Leur tendance & déformer la perspective a courte distance est
exploitée par les photographes créatifs pour donner a leurs
photos un plus grand effet de relief.

De 15mm 4 35mm de focale, couvrant de 627 a 1107, les
grands angulaires Nikkor sont au nombre de dix.
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Que le sujet soit trop éloigné, dangereux i approcher, ou
inaccessible, les téléobjectifs le rapproche pour misux le
valoriser dans le cadrage. Leur faible profondeur de champ
(4 la méme distance de fonctionnement normal) accroit

la précision de la mise au point et permet de détacher

net un sujet sur un arriére-plan rejeté en flou. Contrairement
aux grands angulaires, les téléobjectifs ne provoquent aucune
déformation des traits des visages, ce qui les fait particuliére-
ment apprécier en portrait.

Le systéme Nikon comporte 15 téléobjectifs de 85mm &
2000mm de focale.

Jerry Cooke




Distance focale
et angle de champ

Ces photos ont &té prises avec 9 objectifs de focale
différente, montés sur un appareil fixe. L'angle de champ
diminue au fur et & mesure que la focale croit de 15mm

a 1200mm. Simultanément, les objets éloignés deviennent
plus perceptibles. Le bateau au centre de I'image est & peing
vigsible avec la lentille de 15mm, mais il devient plus
distinct quand on augmente la longueur focale, tandis que
les bateaux A 1'avant-plan disparaissent complétement, par
le retrécissement de I"angle de 1'image.

Les grands angulaires ont tendance & exagérer la perspective
des images, tandis que les téléobjectifs donnent un effet

de compression. N 1

Le photographe doit choisir, en connaissance de cause,

son objectif en fonction de |'effet photographique

qu’il recherche.
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Le sysiéme Nikon comporte un certain nombre d objectifs
congus en vue d'applications spéciales dans le domaine

du reportage, des sciences, de I’'industrie, des arts et de

la publicité.

De conception et de principe spéciaux, ils ouvrent de nouveaux
horizons & la photographie 24 = 36.

Trois de ces objectifs sonl tout spécialement destinés

la macrophotographic élaborée, ce sont :

— le Micro-Nikkor-P 55 mm {/3,5, qui permet de saisir le
détail et les couleurs des fleurs, des insecies, des pitces
de monnaie, etc...

— le Médical-Nikkor 200 mm /5,6, qui posséde son propre
flash annulaire ¢t qui trouve plus spécialement ses
applications en macrophotographie chirurgicale,
scientifique et industriclle.

— le 105 [/4 « monture courte » utilisable uniquement avec

un souffet.
e ? & Congus au départ pour des applications scientiliques (telles la formule de projection erthographique, tandis que les

Les autres objectifs spéciaux comprennent : que les études météorologiques et astronomigues) les fisheye deux autres répondent & la formule de projection
— PC-Nikkor 353 mm /2.8 qui, par le décentrement et MNikkor sont pour les photographes créatifs un outil équidistante ; ce sont le

la rotation de son axe optique permel de corriger la remarquable. Leur trés grand angle de champ de 180-2207,

perspective. 1l donne des résultats exceptionnels en leur grande ouverture, leur profondeur de champ et 1'effet 6 mm /5,6 de 220" d’angle et le

photographie architecturale. insolite qu'ils produisent trouvent une application particuliére 8 mm /2,8 de 180" d'angle
— Les Fisheye-Nikkor, couvrant 180° ou 220°, destinés aux en photographie de publicité, en photographic sportive et i :

effets spéciaux et a I'analyse scientifique. en reportage. NOTA . Lﬁg f:?_l:[!‘nigli% de projection ?cs m}agcs des
— Et le GN Auto Mikkor 45 mm /2,8 qui, par son coupla 2 Ik —— A : objectils hsheye, s'expriment par les

du daphragime du nombre e, 5 plis Spechlement TR0k Sl benicnu YIS dnd [tiades &

destiné 4 la photographie au flash.

! I . Projection équidistante : Y=c4f I
Le systéme Nikon comporie 5 fisheyes, du Fisheve-Nikkor ot i - Rl |
6 mm /2,8 & 220" d’angle de champ & I'OP Fisheye-Nikkor Projection orthographique : Y=c-sinf :;I
a 180 d'angle de champ. L'OP Fisheye-Nikkor répond & Y = taille de I'image ¢ = angle d*azimut '
c = constante




D'un pouvoir séparateur optimum au rapport 1/10, le Micro-
Mikkor est largement utilisé en macrophotographie d’insectes,
de fleurs et de petits objets, et pour la reproduction de
documents, de plans, de timbres, ete... Cependant, du fait

que son pouvoir séparatcur reste pratiquement inchangé sur
toute sa plage de mise au point, cet objectif sert également

en photographic classique. Son systéme & double pas rapide
permet unc mise au point allant de I"infini au rapport 1/2,

L.W. Dyson

et au rapport 1/1 avec la bague M2. La présélection
automatique du diaphragme est conservéc dans tous les cas.
Pour des rapports supérieurs a 1/1, il est conseillé d utiliser
les soufflets PB-4 et PB-5.

Plus précistment congu pour la nnu:n::plmiugmphicI-.1p|:rliquf:t
a la chirurgic et & la chirurgie dentaire, le Medical-Mikkor
trouve des applications en macrophotographic industrielle,
scientifigue, commerciale, en macrophotographie de lNeurs,
d’insectes, ¢tc...

Six lentilles additionnelles permettent d’obtenir des rapports
de reproduction de 1/15 4 3 X. Il comporte un flash
¢lectronique annulaire incorporeé el quatre lampes de

localisation pour faciliter la mise au point par faibles
éclairements. Louverture est automatiquement régléc par
I'affichage de la sensibilité ASA du film chargé et du rapport
de reproduction. Le numérotage de 1'image ou le rapport de
reproduction peut étre surimpressionné dans le coin de la vue
par déviation d'une faible partie de la lumiére du flash
clectronique,
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Spécialement congu pour l'utilisation avec un
soufflet, cet objectif donne d'excellents

résultats en macrophotographie.

Monté sur le soufflet PB-4 ou PB-5, il
permet une mise au point continue
de I'infini au rapport 1, 3 X.

¥ Son diaphragme peut étre fermé
S jusqu'd /32, Sa longue focale

gl -donne la possibilité de photographier,
d rapport égal, 4 plus grande
distance afin de conserver la
perspective naturelle et de béné-
ficier d'un meilleur éclairement.

Le PC-Nikkor comporte un systéme de décentrement de
'objectif qui permet de photographier des sujets volumineux
(grand bdtiment par exemple) sans avoir 4 tourner ou
incliner d'appareil, ce qui se traduirait par une convergence
de lignes. Il est donc trés intéressant en photographie
architecturale, industrielle, et en photographie de publicité,
spécialement lorsqu’il n’est pas possible de corriger la
perspective au tirage.

Son décentrement permet aussi des prises de vues panora-
miques par juxtaposition de deux clichés, en décentrant la
partie avant de ['objectif, et non tout I'apparcil comme
c'est le cas avec des objectifs normaux. Le plan film est
alors maintenu paralléle au sujet a4 photographier, ct les
deux cliches consécutifs se correspondent parfaitement.

Le GN Auto Nikkor est doté d’un systéme de couplage du
nombre guide permettant un réglage automatique du
diaphragme en photo au flash.

La bague des ouvertures est solidarisée  la bague des
distances lorsque le nombre guide est affiché sur I'échelle
correspondant sur I'objectif. Ceci permet d’ouvrir ou fermer
le diaphragme en fonction de la distance de mise au point.
Utilisé avec un flash, le GN Nikkor est particuliérement
intéressant pour les prises de vue sur le vif, pour photo-
graphier des sujets en mouvement (voir photographies ci-
dessous), pour lesquelles le photographe n’a pas le temps de
corriger I'ouverture du diaphragme.

Découplé, le GN Nikkor s'utilise comme un objectif
standard.
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Ce sont des objectifs & miroirs congus suivant le principe
des grands télescopes astronomigues.

Sur les objectifs classiques la lumiére suit un chemin
unidirectionnel. Avec les objectifs & miroirs tels gque les
Reflex-Nikkor, la lumiére est réfléchie deux Tois, effectuant
le méme parcours en moins d’espace.

L utilisation de miroirs optigues a permis ainsi de fabriguer
des ohjectifs gui sont compacts et légers eu ézard 4 leur
longueur [ocale.

Ccs objectifs ne comportent pas de diaphragme, el de ce fait
on régle la gquantité de lumiére transmise sur le film par
"utilisation de filtres neutres.

Les Rellex-Nikkor, sont particuliérement utilisés en
photographic scicntifique, sportve, on reportage, en chasse
photographique ¢t en photographic architccturale,

[l existe trois objectils 4 mirgirs :

— le Reflex-Nikkor de 500 mm qui pése environ 1 kg,
— le Reflex-Nikkor de 1 000 mm qui pése environ 1,9 kg,
— le Rellex-Nikkor de 2 000 mm qui pésc environ 17,5 kg.

W e e
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F. Hidalgo

Les zoom permettent de cadrer un sujet a diverses focales.
lls offrent ainsi I'avantage des objectils interchangeables
sans qu’il y ait I'inconvénient du changement d’objectif.
En utilisant un méme objectif sans déplacer I"appareil,

lc photographe peut modifier instantanément son angle de
champ et augmenter ou réduire la taille de I'image une fois
le zoom réglé sur une focale donnée.

La mise au point ¢st conservée a loutes les focales.

De 43 mm 4 600 mm de focale, on trouve gquatre
Zoom-Nikkor-Auto i présélection automatique du
diaphragme.
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Le systéme Nikon comporte une large gamme de matériels
congus specialement pour la macrophotographie et la
microphotographie. Compte tenu des applications de ces
matériels (sciences, industrie, médecine), ces derniers doivent
éfre de la plus grande précision.

Le systéme Nikon a fait la preuve qu'il répondait & ce criére
de précision, qu’il s'agisse du F2 ou de ses accessoires, C'est
ainsi que, par exemple, les viseurs du F2 sont d'une excellente
précision, que la méme optigue sert aussi bien a viser et

a4 analyser la lumiére qu’a la prise de vues; il est possible de
controler la profondeur de champ et la visée est exempte

de toute erreur de parallaxe.
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Les soufflets

Les soufflets Nikon se montent entre le boilier et 1"objectif
¢t constituent les accessoires les plus polyvalents en macro-
photographie. Pouvant recevoir la quasi totalité des objectifs
Mikkor, les soufllets permettent d'obtenir une grande gamme
de grossissements. 1s sont utilisables sur pied ou sur

le statif de reproduction. Il en existe deux modéles :

le PB-4 et le PB-5.

Soufflet PB-4

Ce soufflet & double banc est celui qui offre le plus de
possibilités.

Le basculement et le décentrement de son cadre
porte-objectif sert 4 compenser les convergences de lignes
ou & faire la netteté sur plusieurs ohjets & la fois.

Gridce au coulissement du banc inférieur, 1"ensemble

boitier -+ soufllet - objectil peut étre déplacé sans avoir i
modifier la distance objectif-plan film. Quelle que soit la

position du cadre arriére, le boitier peut éire monté ou retiré,

ou pivote pour cadrage horizontal ou vertical,

Avec 'objectil 50 mm /2, on obtient des rapparts de
reproduction de 1/1,2 & 3,6 X. Avee ce méme objectif, monté
inverse i 'aide de la bague BR-2, on oblient des rapports

de 1/1,6 4 4,4 X, Utilisé avec le PS-4 ou le PS-5, Ic PB-4

sert & réaliser des duplications ou des surimpressions de
lilms ou de diapositives 24 > 36. Le PB-4 pése | 200 g.

Soufflet PB-5

Ce soufflet, version simple banc du PB-4, ne comporte pas de
dispositif de basculement et decentrement du cadre porte-
objectil. 1l regoit le reprodia PS-4 ou PS-5, 11 pése B840 ¢,

Reprodia P5-4

Il sert & la duplication ou a la surimpression de films ou de
diapositives 24 » 36, Les originaux peuvent étre décentrés
en tous sens pour une reproduction partielle. Lorsque I'on
n utilise pas le reprodia, son soulllet est maintenu replié
par des aimants,

Reprodia PS-5

Version simplifiée du PS-4, ce reprodia ne comporte ni support
de film en rouleaw, ni de dispositif de décentrement.

Bague d’'inversion BR-2

Cette bague sert & monter, retourné sur le soufflet, tout
objectif & diamétre avant de 52 mm fileté. Elle s'utilise en prises
de vues 4 des rapports supérieurs a 1/1.
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Statil’ de reproduction Modéle PFC-2
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Bague d’inversion BR- 3
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Bague de conversion BR-2

Baguc allonge E2

I

Bague de conversion BR-3

Cette buguc:_ sert a4 convertiren @ 52 mm la monture baionnette
d’un objectif monté retourné, afin de pouvoir adapter ce
dernier sur le PS-4 ou le PS-5.

Objectifs pour macrophotographie

L ohjectif standard Nikkor 50 mm /2 et le GN Auto Nikkor
45 mm /2,8 peuvent éire avantageusement utilisés en macro-
photographie. Cependant, ce sont les objectifs Micro-Nikkor-P
de 55 mm §73,5 et le Nikkor 105 mm (/4 « & monture courte »
qui ont le meilleur pouvoir séparateur, Par son flash annulaire
et sa longue focale, le Médical-Nikkor de 200 mm /5,6 est
particuliérement intéressant lorsque le sujel se trouve en un
endroit inaccessible ou lorsque 1'on doit se tenir 4 distance
du sujet, comme lorsque 1'on photographie un champ
operatoire ou une dentition,

Bague allonge E2

Insérée entre le boitier et I'objectif, cette bague, qui

reyoit tous les objectifs Nikkor de focale supéricure ou
egale & 20 mm, allonge le tirage de ["objectif de 14 mm. Elle
comporte un systeme de préselection semi-automatique du
diaphragme qui peut étre commandé par un déclencheur
sauple,

Jeu de bagues K

Il est constitué de 5 bagues allonges qui, montées séparément
ou groupees entre le boitier et 'objectif, allongent le tirage
-:.IL 5.8mm a 46,6 mm suivant leur combinaison. a‘um, le

30 mm on obtient avec ce jeu (utilisable avec n'importe
|'E':.'|l!r.| des Mikkor de 20 4 300 mm) des rapports de
reproduction compris entre 1/8,9 et 1/1.

Bonnettes

Ces lentilles ménisques, qui se vissent sur tous les objectifs
Mikkor de @ 532 mm, sont utilisables separément ou groupées
et ne I'ILLEWIII,-:'II aucune compensation d’ mm‘-mllmm Elles
existent en 3 modéles (n®s 0, | et 2) de puissance dioptrique
différente.

Statif de reproduction PF-2

L'ensemble F2 + Statif de reproduction PF-2 constitue 4 lui
seul un systéme complet de reproduction de documents ou de
photographie de petits objets. Le statif est constitué d’une
colonne verticale, d'un coulisseau qui supporte le berceau
d'appareil et d'un coffret en bois qui, complétement ouvert,
sert de platcnu Le berceau d'appareil est verrouillable a

90° ou 45°. Le modéle PFB-2 est le méme que le PFC-2,
sauf qu'il pc:ssédc: un chariot conventionel plutdt qu'une
caisse en bois. Une entretoise de table est aussi disponible
pour y attacher la colonne droite 4 d’autres supports
convenables,
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Gamme des rapports de reproduction que 1’on peut obtenir
avec les objectifs convenant a4 la macrophotographie

Objectif

50 mm f/2

105 mm f/4 « monture
courte »

55 mm f/3,5 Micro

200 mm /5.6 Medical

Accessoires

Objectif seul

Bannettas

Bague sllonge E2
Jeu de bagues K

Soufflets PB-4. PB-5

Soufflets PB-4, PB-5
Chjectif soul

Avec bague M2

Soufflets- FB-4, FB-&

Aver ou sans lentilles
Cjew de &)

Montage de
I"'ohjectif

normal

farmal

normal
naremal
narmal

invarse

normal
normal
normal
narmal

Fvers

rarmal

Gamme des rapports de reproduction

196X — oo
Mo 0 B AL S R BT
VES 16,6 — 113X

M= 2 1/3.8% — 1/6,6X%
Ne 1 &2 1/3.0% —1/4.4%
129K =137
TH = L0 2% — 131X 17320 =~ 118.9X

1/1.2% — 3.6X
1.6% — 4,4%
1/36— @
12X — o0

TR =1 f2X
FgX =1 1,3%
4,35 — 117X

X2 8 10 23 206 F3 A 18X 18X B 116X

T

Chambre réflexe Microflex PFMF
de microphotographie

Ce dispositif sert 4 adapter le boitier F2 sur tout microscope
pour faire de la microphotographie. Il comporte un obturateur
central dont les vitesses vont de | 5 2 1/250 5 et

comprennent les poses T et B, Un prisme dévie ['image du
microscope sur un oculaire de visée ou SUr un verre de visée.

A I"aide d'un déclencheur souple, on escamote le prisme hors
du champ optique : toute la lumiére est dirigée vers |"appareil
et 1'obturateur se déclenche, Ce dispositif est muni d'une
prise de synchro-flash X,

Adaptateur microscope
Modéle 2

Il adapte le boitier F2 sur tout microscope standard

pour faire de la microphotographie a faible grossissement,
en ptilisant la visée et obturateur du beitier. 11 est livré en
etun culr, avec un verre de visée de type C.

& Vous pouver vous procurer sur simple demande, une brochure relalive aux dquipements Mikon de mocrophotegraphie e microphotographie,
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FB-12 et FB-13

Sacs

Dans la grande gamme de sacs tout-pret et de fourre-tout le
photographe trouvera le sac qui lui permeatira de proféger el
transporter facilement son équipement (boitier, objectifs et
accessoires divers),

Sacs fourre-tout

Les fourre-tout Nikon contiennent un maximum de
materiels dans un minimum de volume. I8 comportent des
emplacements séparés pour les boitiers, les objectifs, etc...
Des poches intérieures et extérieures servent au rangement
de divers accessoires. 1ls protégent efficacement I'équipe-
ment qu'ils renferment. Ils sont tous livrés avec courroie de
cou et épauliére.

Sac fourre-tout FB-8

En similicuir fin, cet sa¢ peut contenir un appareil Nikon
monté avec un objectif de 55mm plus un boitier d’appareil.
On peut y ranger également trois objectifs supplémentaires
jusqu’d 300mm. Une grande poche extérieure peut
emmagasiner divers petits accessoires.

Dimensions: 32 X 21 x 21 em (13 1/8" x 8 3/8" X 8 3/8").
Couleur: Noire.

Sac fourre-tout FB-11A

sac de grande taille en cuir pouvant accommoder deux
appareils Nikon montes avec n'importe quel objectif de
l1émm a 1 80mm plus un ou deux objectifs de 16mm 3
400mm dans le compartiment supérieur; puis un systéme
d’entrainement motorisé avec un coffret batterie sans fil,
quatre ou cing objectifs de 16mm 4 500mm dans le com-
partiment inférieur, 4 séparations peuvent étre enlevées ou
recombinées pour ranger faciiement des instruments ou
accessoires de grande taille, Livrée avec fond moelleux, un
boitier & filtre et une courroie amovible trés pratique.
Dimensions: 38 x 30 x 22 em (15 116" % 11 13/16"

8 5/8"). Couleur: Marron.

g

Sac fourre-tout FB-12

Dans cet sac en cuir, le compartiment supérieur peut loger
deux appareils Nikon, montés avec un objectif de 135mm et
un objectif de 55mm, ou bien un appareil Nikon monté
avec un objectif de 300mm, ou encore un appareil Nikon
avec un objectif de 135mm plus un objectif de 500mm. Le
compartiment inférieur permet de ranger un ohjectif de
400mm ou trois 4 quatre objectifs plus courts, Ces combi-
naisons trés souples pour le rangement sont permises par 3
cloisonnements démontables et réglables. Livrée avec fond
moelleux, un boitier d filtre et une courroie amovible trés
pratique. Dimensions: 33X 23 %X 19cm (13" x 9" x 7 5/8").
Couleur: Marron.

Sac fourre-tout FB-13

Le sac ¢én cuir {(méme présentation que FB-12) peut con-
tenir un appareil Nikon monté avec un objectif de 135mm
dans le compartiment supérieur; un appareil Nikon monté
avec un objectif de 35mm plus un systéme d'entrainement

Sac d’appareils

Type Apparail
Sacrigide CH=1 Mikon F2 ou F2 Photomic
Sacrigide CH-2 Mikon F2 ou:Phctomic B2

Sac sami-souple CFE-

Spc sami-souple CTR-Z Mikon F2 avec Talémetre Action

Mikon B2, F2 photomic ou'F 25 photomic

Sac souple C5:8
Sac souple ©5-9
Sac ouple C5-10
Saciouple G512

Mikon.F2, F 2 photomic ou F 25 photomic
Nikon B2, F2 photomicou FZ5 photomic
Mikon F2, B2 photomic ou F25 photomic
Mikon F2: F 2 photomic ou-F25 photomic

motorisé avec un coffret batterie sans fil et un objectif
jusqu'd 300mm ou trois 4 quatre ohjectifs plus courts, dans
le compartiment inférieur. D'autres combinaisons d’instru-
ments et accessoires sont possibles grice & 3 séparations
démontables et réglables, Livrée avec un fond moelleux, un

boitier 4 filtre, un sac simple d’appareil et une trés pratique.

Dimensions: 33 X 23 X 19em (13" x 9" X 7 5/8").
Couleur: Marron.

Sac fourre-tout FB-14

Ce fourre-tout légére en cuir idéale pour transporter les
objectifs, appareil et accessoires sur un long trajet.
Liintérieur est recouvert d'un tissu doux et élastique, et
dseparations avec fermetures réglables pouvant étre
démontées et réparties différemment, Peut contenir un
appareil Nikon avec un objectif de 50mm monié et deux
autres objectifs: 200mm et 300mm. Une grande poche
extérieure sert a divers petits articles: 29 X 25 x 16 cm
(11 1/2'" % 10" %6 1/2"). Couleur: Noir.

Objectif
Cbjectits normal et grand argulairs
Talachjectifs jusqu’a 105mm normal et grand angulaire
Téleobjectifs jusqu'a 105mm; normal:et grand angulaire
Taldobjectifs jusgu’s BEmm,:normal et-grand angulaire
Objectifs normal et grand angulaire
Teléohiectif jusqu'a T35mm, narmal et grand angulaira
Telsobjectif jusgu's 200mm

Objectifs normal et grand angulaire



Etuis d’objectif

1 exisie plusieurs modéles d'étuis d'ohjectifs, pour objectifs
de toute taille. Aisément Lransportables; ils assurent ung
protection cfficace de ["objectif qui peut Ctre extrait (rés
rapidement.

Sacs pour objectif 4 boitier

I en existe deux modeéles munis - une fermelure éclair.

L un est prévu pour le zoom 50-300 mm monté sur un
haitier, autre pour lezoom 200-600 mm égalemenl monié
sur un boitier, -1s sont en cuir souple noir.

Etuis cuir ou simili : =
Une série CLen couleur noire est prévue avec differentes

tailles. Ils sont- doublés intérieurement de feutrine qui
assure une excellente protection 4 'objectif. Les plus grands
de ces etuis, destinés aux téléobjectifs, sont munis d'une
courroie de cou.

Etuis plastique

Une monture baionnetie solidaire du socle noir
maintient I'objectif; leur couvercle transparent se visse sur
le socle, 1ls existent en deux tailles.

Sacs souples
Il existe trois modéles de ces sacs en simili (n®= 51, 52, 53)
CLL"i recoivent des objectifs de diffiérentes tailles.

es sacs se referment 4 laide de cordons.
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Equipment de Flash

Lampe éclaire SB-2

Prévue pour étre montée sur le Nikon F2, cet lampe com-
porte un circuit de contrble électronique entidrement
aufomatique gui détecte la lumiére réfléchie par le sujet et
supprime automatiquement 'excés d'éclairage pour éviter la
surexposition. Elle présente un temps de recyclage trés
court parce que le circuit de ciblage en série et le SCR
conserve la charge inutilisée aprés la coupure de I'éclair.
Choix de trois butées f 4 couleur codée pour le fonctionne-
ment automatique. Nombre guide (en métres, ASA 100,
manuel) égal & 25. Jeu de quatre piles alcalines type lampe
stylo de 1,5V fournissant 140 éclairs.

Lampe éclaire SB-3

De caractéristiques identiques 4 la §B-2, cette lampe convi-
ent pour les appareils possédant des griffes d_contact direct
mais peut étre montée sur le Nikon F2 avec I'accouplement
AS-1.

Lampe éclaire SB-4

Trés compacte et légére, c'est la version simplifiée de la
SB-2/5B-3 avec toutes les mémes fonctions électroniques de
base et caractéristiques mais avec un plus faible rendement
lumineux et le fonctionnement automatique est limité 4 un
réglage de butée f, Se monte sur le Nikon F2 avec 'accou-
plement AS-1.

de flash AS-1
s'emboite sur la griffe 4 accessoire pour adapter le SB-3 et
SB-4 sur les appareils Nikon de série F/F2.

Bonnette SR-2

Pour les gros-plans et la photographie i éclairage sans
ombre, cel accessoire est extrémement fin et peut étre fixé
devant I'objectif Nikkor avec une longueur focale variant de
35mm 4 200mm en le vissant sur le filetage d'objectif de
a2mm. Entrainé par moteur a cour. cont. ou alt, pour
Medical-Mikkor.

Bonnette Maoro SM-2

Donne un ¢clairage uniforme aux sujets de macro-photo-
graphie 4 des taux de reproduction plus grands que 1X et
des grosplans 4 des distances extrémement courtes, Se fixe
directement sur la monture 4 baionnette de "objectif
monté 4 ["envers sur un accessoire a soufflet, etc. entrainé
par moteur 4 cour cont. ou alt. pour Medical-Nikkor.

Appareil flash BC-7

Appareil flash compact se montant directement sur la griffe
d accessoires sans cordon de connexion, Réflecteur du type
a ailettes s'incline en avant pour I"éclair 4 rebond. Une
borne est prévue pour une rallonge ou pour le flash séparé
de I'appareil.
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Filtres

La qualité optique des Nikkor se retrouve dans les divers
filtres MNikon. Ces derniers sont en verre oplique de qualité
supérieure. Leurs faces rigoureusement paralléles ont subi
un polissage méticuleux. Ils sont lixés sans contrainte dans
leur monture et sont garantis sans délauts, 1ls sont

traités anti-reflets de part ¢t d autre.

B12

AlZ

Polar

L1A
X1

Y48 R&0

52

Effet des filtres

Skvlight —_ Sert en photographie en couleur ¢t ¢n noir el
blanc.Supprime 'excés de bleu el les effets de
brume.

Ultra-violet. Couleur, noir et blanc. Absorbe les ultra-violetls

el supprime les effets de brume.

MNoir ¢t blanc, Absorbe partiellement les ulira-

violets et la lumiére violette et bleue, assombris-

sant ainsi le ciel dans les clichés de paysages.

Orange ____ Sert en photographic en noir et blanc. Effets
similaires a ceux du filtre jaune, mais renforcés,

Jaune

Rouge sert en pholographie en noir et blanc, Accentue
I"elfet du filtre orange, accentuant encore le
contraste. Sert également cn photographie infra-
rouge (avec film infra-rouge).

Vert Sert en photographic noir et blanc. 11 absorbe

les ultra-violets, les bleus et les rouges et fait
ressortir les tons verts.,

Polarisant__ Scrt en pholographie en couleur el en noir et
blanc. Supprime les reflets sur 'eau, le verre et
la céramique. Sans effet sur les reflets des surfaces
métalliques,

Densité __ Sert en photographic en couleur et en neir et

neutre blanc. 1l « descend » uniformément toutes les

couleurs. S'utihse pour photographier des sujets
trés lumineux, pour permettre d’ouvrir plus

le diaphragme de¢ objectif pour réduire la

profondeur de champ ou pour assombrir les

arriére-plans,

Sert en photographie en couleur. Supprime la

dominante bleue gui se¢ produit lorsque "on

utilise un film « lumiére du jour » dans unc zone
ombragée, par temps couvert ou eén inlérieur.

Assure un bon rendu chromatique en extérieur

sur un film « lumiére artificielle ».

Sert en phﬂt{_'rbl'dr.lhlﬂ en muleur Supprime les

dominantes rouge-jaune qui se produisent sur

les films « lumiére du jour » en lumiére
crépusculaire. Elimine les dominantes rou

Jaune lorsque 'on photographie avec un hilm

« lumiére du jour » én inlérigur éclairé avec ung

lampe flood.

Ambre

Bleu

e

Filtre

Skylight

Ultrawviolet

Jaung

Cirange
Houge
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AT

o ERTE
Fela S0 AT
moven Y48 |
fonchl | TSaan

FciEria iﬂm
fones if#;;:lg-_m

moyen &E:-P - N

¢ o N g I 72mm 95mm 122mm  Séried
20/4,24/2 8.28/2, 28/2 B. 180/2 8. 50-300 Zoom 400/4 5. 18/4,
2&;’3,5_ 35M “"FEE"E' 330:::: 5. 600/5 6. 200-600 Zoom
o i 36/2 8. 35/2 BPC, 400/5 6, 800/8.
Cbiectif montd  5oio"8GN. 50/1 4. 1200/11

B0f2. 55/1.2.

65/3.5 Micro. 85/1.8.
106/2 5. 136/2.8.
135/3 6. 106/4 €maont-
ure courte® . 200/4.
A43-86 at B0-200 Zoom

s
>

g

clair X0
foncé X1

caire 82 [

Ctonct s12 [
s=[isponiblo



Autres accessoires

Téte panoramique AP-2

Montée entre I'appareil et le pied, la AP-2 permet d'obtenir
i espacements précis une série de photographies qui peuvent
étre juxtaposées pour rendre une seule image panoramigue
jusqu'a 360°. Comporte des repéres pour 28mm, 35mm,
S0mm, B5mm et 105mm. Tourne complétement pour
I'utilisation avec n'importe quel objectif. Niveau 4 bulle
incorporé pour controle de la position horizontale de
I"appareil entier.

Poignée revolver modéle 2

Se visgse dans I'ecrou de pied des appareils, objectifs ou
moteurs d’entrainement pour faciliter le déclenchement
d’obturateur, spécialement quand un équipement lourd

doit étre employé avec I'appareil, La gichette de poignée
revolver est accouplée avec le bouton d’obturateur de
I'appareil en connectant le cible déclencheur, ou la poignée
est connectée électriquement avec le moteur d'entrainement
par le cordon de connexion enroulé MC-3,

Courroies-colliers AN-1 et AN-2

La courroie-collier AN-1 ést én ¢uir noir avec des pattes de
protection. Une boucle réglable permet d'allonger la

)

Poignée revolve

Téte panoramique AP-2 modéle 2

b4

courroie 4 volonté. La courroie-collier AN-2 est de finition
mat en similicuir avec des pattes de protection,

Déclencheur souple AR-1

Se visse sur le bouton déclencheur dobutrateur en relevant
la hauteur du bouton d’environ 1 cm, Sa surface élargie en
haut et la hauteur du bouton relevée permet un déclenche-
ment souple,

Céble déclencheur AR-2
Peut étre utilisé avec les appareils Nikon et Nikkormat.,

Parasoleil _
Concus pour toutes les longueurs focales afin de donner des

effets d'ombragement maximum sans masquage. En guatre
types: 4 vis, 4 encastrement, & emboitement et 4 vissage
caoutchouc,

Supports de filtre gélatine AF-1 et AF-2

Servent a fixer un filtre gélatine carrée de 3 pouces sur
I'avant d"objectif Nikkor. Le filtre est maintenu 4 plat entre
une paire de montures articulées qui peuvent s'ouvrir d'un
coup pour le remplacement. Le support AF-1 servant pour

les objectifs Nikkor avec des accessoires de grandeur 52mm.

Le support AF-2 sert pour les objectifs avec des accessoires
de grandeur 72mm.
e .-"
n Parasoleils

Bouchon d-: baoitier et bouchon
d'objectif

A1

i

Par leur trés haute définition ¢t leur transmission uniforme
de la lumiére sur toute la surface du cliché & agrandir, les
EL-MNikkor permettent de ne pas perdre au tirage, la gualité
obtenue &'la prisc de vue avec les objectifs Nikkor.

Leur correction des aberrations chromatigques dans les roncs
du spectre visible (pour la mise au point) et 4 proximité des
ultra-violets auxquels sont plus partiiculierement sensibles

240mm /5.6

210mm 1/5.6

B0mm /5.6

785mm i/a e
63mm /3.5

Shmm 174

R e 108mm 1'.-’5 8

les papiers photographiques, leur permel 1.I:: donner les
meilleurs résultats tant en noir et blanc qu’en couleur,

Les chiffres surdimensionnés indiquant les valcurs de
diaphragme, ainsi que les crantages fermes correspondant
ces valeurs, facilitent le repérage de I'ouverture en chambre
noire.

3'E~Elmrr| ffE- (5

135mm /5.6

150mm /5.6
180mm /5.6

S50mm 128
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Duver- Mise au point . . . Duver- Mise au point _
Angle de el Filtras Poids | Dimension en mm, . Angle de e . Poids | Dimension en mm.
b champ i {callbrage) (grs) (Diam. x Long.] Dhjectifs champ il l'n::t';m'mhl Filtres | tgrs) IDiam. x Long.)
15mm /5,6 Nikkor 110° /22 1" { 0.3m) |Incorporés| 700 92 .x B85 500mm /8 Reflax-Nikkor 5 - 13 [ 4m) F—mm 1000 93 x142
18mm /4 Nikkor 1007 {122 17 0.3m) Sérind Gl 89 x'. 585 Raflax 1000mm /11 Reflax-MNikkaor 230 - Farhly 8m) |Incorporés | 1900 117 %238
20mm /4 Mikkor a4° f/22 1 { 03m} | 52mm 210 63.5x 475 2000mm /11 Reflax-Nikkor 110 - 60 ( 18m) |Incorpords| 17500 [ © 262 x 508
= a o
Grands ol eIl e L4 Lo g,am} gi”‘"‘ ﬂ-g g:'g Az ﬁ*ﬁ A3mm—86mm 1/3,5 Zoom Nikkor 53°—28°30° | /22 4 ( 12m | s2mm | 410 65 x 78
Ao 2Bmm f/2 Nikkor 14 122 IS ] Al A L X 50mm—300mm 14,5 Zoom-Nikkor 05— B0 | 22 851 25ml | 95mm | 2270 98 x 202
28mm f/2,8 Nikkor 74 1122 T [ 02ml | 52mm 240 635 x 54 Zoom . = :
- - 80mm—200mm /4 5 Zoom-Nikkor B0E10—12° 20 132 & [ 18m) | 52Zmm 830 745 x 162
28mm /3,5 Nikkor 74 /16 Zz { 06m) | 52mm 215 625x 54 T oy T ey v e P P 5 T P P 7 = ERETEIR
I5mm /1,4 Nikkor 62° 122 1" { 0,3m} | 52mm 415 665 x 74,5 : .
36mm 1/2 Nik kor 62" 16 1. [ 03m} | 5Zmm 285 | 635x 61 Gmm /2,8 Fisheye-Nikkor 2201 /22 09°( 0.25m} |Incorporés| 5200 236 =171
FEmm 1/2,8 Mikkor 62" /16 T [ 02m) | 52mm 200 625x 57,5 Gmm /5,6 Fisheye-Nikkor 1;3; (22 = Incorpores| 430 92 = &
/2.8 Fi M 18071 122 T 0 I s | 1000 123 x 140
50mrm /1 4 Nikkor 46° £16 > ( 06m | B2mm | 375 67 x 56,5 Smin#/2.8 ERhisy @ik ko 3 2 bt BT EOLRF =
i 10mm 1/5,6 OP FisheyeMNikkor 1807t §/22 3 Incorporés | 400 84 =105
S 20mm 172 Nik kor 45; o 21 08m | SPmm . 209 oz B S 16mm 1/3,5 Fisheye-Nikkor 170° 22 1 {_0.3m |Incorporés| 330 X 60,5
D22 kRO 4 [al St L B = Lol ortd o g RS FHmm 1128 PC-Mikkor B2 ¥z (. 0aml | 6Zmm | 235 70, % BO5
gsmm /1,8 Nikkor 28" 30 ff22 350 - am) S5Zmm 420 5570 45mm §/2,8 GN Nikkar 507 /32 3 [ 0Bm) | 52mm 170 64 x 31
106mm /2,5 Nikkor 237 20 £/32 350  1ml | 52mm 435 66 x 78 E5mm /3.5 Micro-Nikkor-P a3 /32 9%"(24,1em) | 52mm 235 B855x 645
136mm £/2,8 Nikkor 18° fi22 5 L 15ml | 52mm 620 72,5x 104 200mm 1/5,6 Medical-Nikkor e OB o, — 700 79 x177
135mm /3,5 Nik kor 18° f/32 5 (1.5m) | B2mm 460 66 x 935 105mm f/4 Nikkor monture courts 2% 20" f/32 a 52 mm 230 64 x 55
180mm /2,8 Nikkar 13°40 1/32 6 ( 18m) | 72mm 230 81 x141 e
3 r " * Adovec dispositif de mise au point
Télsobjectifs 200mm /4 N!klr.ur 12°20 fi32 7| 2mj 52mm 630 72,5 x 163 I i et e s Sl
200mm f/4,6 Nikkor a1 fl22 13 (L 4m) 72mm 1060 B0 x 203 T Image circulaire sur film
400mm /4,5 Nikkor 60 ff22 16 { Sm) | 122mm | 3100° 135 x 472*
AD0Omm /5.6 Nikkor 6 10 fi32 18 Bm) T2mm 1400 84,6 x 263
B00mm /5,6 Nikkor 210 f/22 35 { 11m) | 122mm | 3600* 135 xB17"
BOOmm /8 Nikkor 3 /223 61 { 19m) | 122Zmm 3500* 135 x712*
1200mm /11 Nikkor 2 f/64 139° { 43m) | 122mm | 4300° 135 x022*

& Les carmctéristiques des produlis présentés dans ceite brochure peuvent &tre
maodifiées sans préavis.
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